- OPHEHTHPOBAHHOCTHIO Ha KadeCTBEHHOE OOecIedYeHHE BHI-
nonuenus Tpebosanuit 'OC Ha kaxaoM dtare oOpa3oBaHHs;

- TOTOBHOCTBIO COBEPIICHCTBOBATHCS B OOJACTH HOBAIWil B
Hayke 1 00pa30oBaHuH;

- MOOWJIBHOCTBIO B aJanTallid K OBICTpO MeHSIomeics u
CTPEMHTENBHO Pa3BUBAIOILEHCS WHIYCTPUHU, TEXHOTIOTHH, HAYKH
U Ipyrux, BKIIto4as komnereHTHOCTh B KT,

- TIPOSIBJICHUEM WHUIMATHBHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH, JHTY3H-
a3Ma 1 HHTepeca KO BCEMY HOBOMY;

- KOHCTPYKTUBHOCTBIO CBOETO ITOJX0Ja K NMPOodeccCHoHaIbHON
JEATENbHOCTH, KOTOpasi OIMpEeAeNsieT KauyeCTBO MOJATOTOBIEHHO-
CTH KaJIpOB U BCEl CHCTEMBI 00pa30BaHMS B LIEJIOM.

Hamu OBUIO HWCCIIEOBAaHO HBIHE CJIOJKHBIIEECS COCTOSIHHE
00yueHHs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B HEKOTOPBIX YUPEXKICHHAX
HEIIPEPBIBHOTO 00pa30BaHus, a TAK)Ke B MHCTUTYTAX MOBBIIICHUS
KBaJM(UKALMK U IIPOBEJICHO CPABHEHUE C 3apYOESHKHBIM OIBITOM
MOATOTOBKH CIICIIMAJICTOB, IIO3BOJMBINEGE pa3padorars mep-
CTEKTHUBHBIH IIaH MCCIE0BAHUN B 3TOM HalpaBIEHUH, TPeTy-
CMaTPUBAIOLIHH:

- MOJTOTOBKY BBICOKOKBAIM(DHUIIMPOBAHHBIX IIPENOaa-BaTeneit
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB ISl 0011e00pa3oBaTeNbHbIX IIKOJ, MpO-
(hecCHOHAIBHBIX KOJUIS/PKEH, akaJeMIUeCKUX JTUIEEB U BBICIIHX
y4eOHBIX 3aBEICHUI;

- pa3paboTKy W IOCTOSHHOE COBEPIICHCTBOBAHME YUSOHBIX
IUIAHOB, NPOTPaMM, YIeOHHKOB M y4eOHO-METOANYECKHX IOCO-
Ouil MO0 MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM JJIsl BCEH CUCTEMBI HETIPEPBIBHOTO
obpasoBanus B coorBercTBHU ¢ [OC PVY3;

- oTOOp M BHEJIPEHHE COBPEMEHHBIX METOJOB MPETIOABAHMUS
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB C YYETOM M3Y4YECHUS MEXIyHApOIHOTO
OTIBITA BO BCE 0Opa30BaTENbHBIE YUPEKAECHHUS CHUCTEMbI HETpe-
PBIBHOTO 00pa30BaHusl, a TAKXKE B yUPEIKACHUS TTOBBIIIEHHS KBa-
TM(GUKAN U TIePEeHOATOTOBKH KaJpOB IO MHOCTPAHHBIM SI3bI-
Kam;

- OCYIIECTBJIEHHE IIEPEIOJrOTOBKH M MOBBIIMICHUE KBaIU(H-
Kalliu MperojaBaTenei i METOANCTOB MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, OT
KOTOPBIX 3aBHCHUT paboTa Ha ¢IUHBINH Pe3yibTar 0 TPEOOBAHUIM
T'OC PY3, rpynn crnenuanucToB, COOTBETCTBYIOIUX YPOBHIO U
JTary o0pa3oBaHMs, BKIIOYAs CICAYIONUINE BUIBI AESTEIbHOCTH:

-IIOJTOTOBKY CIEIHAINCTOB, IEPHOJUIECKH CO3JAOMNX U
OOHOBIAIOMMX 0a3y TECTOB Ui COOTBETCTBYIOIIETO YpPOBHSA,
TIO3BOJISIIONIHME KAKAOMY II€Iarory, CIEeHHaInCTy, aqMUHHACTPa-

llim ham jamiyet.}21.2017

TOpY, WIeHaM KOMHCCHUHM KOHKYPCOB, OJIMMIIHAJ, aTTECTAlUH U
AKKpEIUTALMY, 00ECIeYHUTh NPO3PAYHOCTh CBOCH AEATEIBHOCTH
BO BpeMs IIPOBEIEHHs JII0OOr0 BHA HK3aMEHOB, aTTECTANU U
KOHKYPCOB;

-TIOJITOTOBKY CIEIHAINCTOB, CO3MIAIOIINX y4eOHo-
METOANYECKYI0 0a3y, BKIIOYas HEPHOAUYECKH OOHOBISIEMBIC
MeJua MaTepuallbl, UCXOAs M3 JOCTIDKEHUH HayKd M TEXHHKH,
TaK Kak, UMesl y4eOHO-MeTOANUYEeCKYI0 0a3y COOTBETCTBYIOLIETO
YPOBHsI, M3y4alolie M OOy4alollye MOJy4aloT peajbHble BO3-
MOXHOCTH JoCTHX)eHus TpeboBanuii [OC PY3;

-o0ecreueHre CrenuatucTaMl B 00J1acTH MOArOTOBKH, Iepe-
MIOATOTOBKY U TOBBIIIEHHS KBaTH(UKaIUK IeJaroros, aJMUHH-
CTPaTOpOB, CBOEBPEMEHHO pearnpyroNIuX Ha HOBIIECTBA B HAyKe
U TeXHHKE, KOTOpble OyayT KaueCTBEHHO 00y4aTh M KOOPAWHH-
pOBaTh CHEHUANNCTOB, UCIOIB3YIONINX HOBEHIINE NOCTYKCHUS
B 00JIaCTH YCBOEHHsSI WHOCTPAHHOTO f3bIKa, oOecreyuBas MoO-
OWIBHOCTh M QIaNTanuio K CTPEMHUTEILHO MEHSIOIEMYCSI MUPY
HayKd ¥ 00pa3oBaHus,

- 0T0Op 3K3aMEHATOPOB - TPYMIIbI CIIELUAIUCTOB, HEOOXOAH-
MBIX IJISI K&XJIOTO 3Tarna oO0pa3oBaHMs, IPOXOJIINX IepearTe-
CTAIMIO KaXIble 3 rojia, AAIOIIYI0 MPaBO OBbITh IK3AMEHATOPOM,
TIepHOITIecKU OOHOBIISISI CBOIT CTATYC;

- BBIOOp CHELHANNCTOB, NMPOBOASAIINX MOHHTOPHHT KadecTBa
YPOBHSI YCBOGHHUS SI3bIKa JJISI CBOEBPEMEHHOTO U ONEPATHBHOTO
KOOPJMHHUPOBAHUS JEATEIBHOCTH IIelarora Wi oOpa3oBaTenb-
HOro yupexiaeHus. Ilpu mpoBeeHMH MOHUTOpPHHIAa B CBOEM
00pa3oBaTeNbHOM YUPSKACHHH, a TAKKe B YUPEKIACHHUAX paio-
Ha, ropoja, obyacTu M pecnyOJIMKH, AOCTHIraTh MPO3PaYHOCTH
paboTHI IeAaroroB U aIMHHICTPATOPOB Ha MeCTax, IyTeM obec-
MEYEHUs] HEOOXOAUMBIMH METOAWYECKMMH M TEXHHYECKHMMHU
MaTepHaTaMy MM JPYroi MOMOIIBIO MeaaroraM U aaMHHUCTpa-
TOopaM. DTH K€ CHENUATNCTEI MOTYT OBITH MOZIEpPAaTOpaMu, KOOp-
JMHATOpaMH, HpPH HEO0OXOJMMOCTH TPEHEpaMH U SK3aMCeHATo-
paMu Ha MeCTax F4]

Takum 00pa3zoM, oOecnieyeHHe CHEMATUCTAMU, IIPOBOJISIIH-
MH aTTECTallMI0 IEIaroros, aKKPEIUTAIMI0 00pa30BaTEIBHBIX
YUPEKIAEHHUH, SBISIOMUMHUCS NPEACTABUTEISIME TOCYIapCTBEH-
HOTO OpraHa, MPU3BaHHOTO 00ECIeYnBaTh aTTECTAIUIO Tearora
B cootBeTcTBUH ¢ TpeboBanusiMu 'OC PVY3 u TeM caMbIM rapas-
TUPYSI Ka4eCTBO 00pa30BaHUs.
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PE3IOME

Makonaza 4eT TWIM YKUTYBUMJIAPUHUHT MaxXOpaTHHM OIIMPUO OOpHII KapJAWHAI paBHIINA SHTHIAHTAH YeT TWIUIAPU YYyH JABIIAT TablIUM
CTaHAApTH TanabiapuHU YpHATWIraH TapTHOaa OakapuIIfard axaMusATH, YHHHT iyiutapu Ba acocuil tamodmmiapun (CEFR) kypcatn6 Gepmiras.
byHnaH Tamkapu MaxopaTHHM OmIMPHO OOpHIN OpKaduM 4eT TWIH YKUTYBYMIApUAA YKyB-yCIyOWMid MakMyallapHHM sSpaTHII, OOBEKTHUB pPaBHIIJA
6axoaIllHN TAIIKWI STUII Ba TABJIHM cH(}aTH KaQoIaTHHH OMHUPUO OOpHINTa dPUIIHII HyIapy alTHO YTHIaIH.

PE3IOME

B cratbe paccMaTpHBAOTCS IPUHIMIIB COBEPIICHCTBOBAHMS MPO(ECCHOHATEHON KOMIIETEHTHOCTH HpEIoaBaTeieii HHOCTPAHHOIO SI3bIKa MyTEM
peanu3alyy eIUHOro MOAX0Aa K U3y4eHHI0, 00YYEHHIO U OLeHKe ypoBHs ycBoeHus s3bika(CEFR),K0TOpBIN SBUJICS OCHOBOW rOCYAapCTBEHHOr0 00pa-
30BaTEIBHOTO CTaHAapTa PecmyOmikn Y30eKHCTaH [0 HHOCTPAHHBIM si3bIKaM. HOBBII cTaHIapT HalEIMBACT IIEJaroroB U CIELHAIICTOB HA PHOOpe-
TEHHE COOTBETCTBYIOIIMX HABBIKOB 110 CO3JAaHUIO y4eOHO-METOJMYECKHX KOMIUICKCOB, OPTaHM3AlMH OLCHUBAHUS METOJOB IPEHOJABAHMUS, IO COB-
MECTHOMY COTPYAHHYECTBY MEX/y CIICLHATICTAMH H IIearoraMi HHOCTPAHHOTO SI3bIKa.

SUMMARY

In the article the author shows the importanceoottiouous professional development(CPD) of thehteescof foreign languages in learning, teach-
ing and assessment under the concept of the CEiRreEommendations of the CEFR were accepted asdmeept of cardinally new state standard
for the whole education system of Uzbekistan.dbalescribes the ways and principels on develapiedeacher’s personal and professional skills in

order to realize the requirements of the Statedatah including some methodology.

TAJABAJIAPJA AXJIOKUA —CTETUK TAPBUSTHUA PUBOKJIAHTUPHUIIJIA KEVIC — CTAJIA
TEXHOJIOTHUSICUIAH ®OUTAJTAHUI (“KACBUU O TUKA” ®PAHUHU YPTAHUII MUCOJINIA)
Y.A.CadupoBa - kamma uamuti Xo0uM — u3iamysuu
Ypeanu oasnam ynusepcumemu
TastHy cy3map: Keic, Keiic —cTaau yciyOu, TabIuM , aXJIOKHH — 9CTETHUK TapOusi, Ba3HsT, ITUKA, ICTETHKA.
KunroueBble c1oBa: kefic, METOx Kec - cTaay, o0ydeHre, HpaBCTBEHHO -3CTETHUECKOE BOCITUTAHNE, CITydail, 3THKa, CTETHKA.
Key words: case-study, moral aesthetic education case setésthetics.

JlaBnar  TabnuMu  cuécaruga  amanra  OLIMPUIIAETraH
HCIOXOTJIAp TaBJIUM TapOus THU3HMH >Kapa€HWHH cudat
KHMXaTAaH TyOlaH SHTH Japakara KyTapUIIHH TaK030 KHJIMOKAA.
Maxcan maxmwiantupumga  Kaapnap  rtaiiépnam  muumiuil
mactypu Ba “Tabaum TYFpucuma’ TM  KOHYHTa MyBO(UK
“pUBOXIAHTaH JEMOKpAaTHK JaBlaTiap Aapakacuaa, IOKCaKk
MabHaBUI Ba axJOKUi Tamabiiapra jaBoO OepaauraH [OKOpU
MaJlakaiu Kaapiap Taiiépnam’” HU Tanab kunagu [2:24)].

Myxrapam Oupunun mnpesugenTumu3 M.A.Kapumos ¢ukpu
Ownan alTranma - “ 3 akmy, y3 Tadakkypu, ¥3 MeXHATH, ¥3
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MabCYJUATH OWIaH OHIVIM Tap3laa 030[ Ba Xyp (HKpIH WHCOH”
HU TapOwsuiam OyryHTH JaBpHUHT SHI MyXHUM BasH(alapHaaH
OupH KaHWHH TabKumIam xou3s [1:107].

Omuif TapIMM TH3MMH TabIUMH JKapaéHHIa Tanabamapra
WHHOBAIIMOH TeXHONOTHANapAaH (oiifanaHran Xoiaa JapciaapHu
TAIIKWI KWIMIIJAa OSKyda KaTTa WMKOHUSATIAP spaTHiTaH.
Byryurn kyHga Ou3 TtapOusutaérran  €uuiap  MyCTaKHiI
¢buKpraiaura, MyaMMOJIH Ba3HsATIIap/ia MyCTaKHI Kapop KaOyi
KWIa oJagurad Ba OyHIail Ba3usATIapHH TYFpu 0axomnal, ynapaaH




aHMK #yn OwmaH dymku® Kera osaguraH cudariapra sra
OynUIIIapyHU 3aMOH Tasab KMIMOK/IA.

Tanabanapaa axJOKUH TapOMSHH PUBOXKJIAHTHUpHIINA Keifc —
CTaAM TEXHOJIOTHSACHHHUHT YPHU aXaMusTra MOJIHKIUpP. ABBajo
Keific CYy3MHHMHI MabHOcWra TyxTammO yrcak. Keiic — Gupop

TaUIKWIOTAArM KaHAAWIUp aHMK peal BasUATHUHI  €3Ma
tagcubuaup  [3:4].  YHman  dodinamanumm  MoOaitHuIa
YKyBUWJIApJIaH ~ BasMATHM  TaxXJWil  KWIHL, MYaMMOHHHT

MOXMSTHHH KYpHO YUKHII, MyXUM OYJITaH BasUATIAPHHU TAKIA(
STHIII Ba ylapJaH SHI MaKOyJIMHH TaHIANI cypataau.

BynnaH Tamkapu case — study eHuK BazusTIIap yCIayOH Xam
KeHI TapKaiaraH Oymu0, Oy ycmyOHMHI Makcaaud — Tanabanap
TYPYXMHHHT yMyMJIAIITaH Kydy OMJIaH MITHUHT aHUK XOJAaTHIAH
KeNn0 YMKaIuraH BasHATHM, SBHU aHUK MII jkapaéHuIa HaMOEH
OymanuraH “Case”Hu TaxXJIMI KHJIHII, aMaiii eUuMIIapHH UIILTa0
YUKHUII Ba YJIAapHU TaKOUMOT 3TUINAaH ubopartaup. “Case —
study” yciayOuHHMHT Tyramy — Takind STWITaH BapuUaHTIAPHH
6axoraml Ba yJapHUHT MYMAATU 3HT caMapallCHHU TaHNIAIIIaH
nboparaup.

Onuii  TaBIUMHUHT  Mabpy3a, CEeMHMHAp, aMalmud Ba
nabopaTopus MalryioTiapuaa “case — Study” yciaybuman
¢oiinanann6 gapc MaLIFyIOTIAPUHA OJHO OOPHII SXIIHM HATHIKA
oepanu. Kyitnna 6m3 “KacOuii stuka’ Qanmman OenrmiaHran
MaB3y Oyiinua “case — study'yenybunad ¢oiigananran xosza
OuTTa CceMmHAp MAIIFYJIOTH MaB3yCHHHM EpHTHO Oepuiura
XapakaT KHJIaMu3.

IMenarornka TabmuM HyHamumum “YMymui kacO Tabmumu’
¢damnap Gmokura “KacObuit stuka” ¢danum kuputmirad O6ymuo,
JaBJaT TabJIMM CTaHAAPTHIa acOCIAHTaH XOJiia YKyB IOPTH
TanabajapuHUHT KacOuil Taléprapiuru TH3MMUAA €TaKyd YpHUH
srayuaiiquran  Qamnmap Ttusumura kupamu. anHuHT acocuit
Makcaau — EIUIAPHUHT aCOCHH KOHCTUTYLMSABHM XyKyKJIapuIaH
Oupn Oynran xap OWp WHCOHHMHT  aKJIMH, amanumit
UMKOHUSTIAPUHU pYyEOra YMKapuill, WOXKOIUN KOOMIHATIAPUHU
HaMOEH STHIII, MHTEJUIEKTYyaJl )KUXaTAaH PHBOXXUHH TabMHHIIAII
Ba Iy COXaHM MyKaMMal STajjail y49yH MOAIMMN, MabHaBHH,
TapOMsBHI Ba TUJAKTUK MIAPT-IIAPOUT SIPATHIIIAH HOOPATIHD.

“Kacbuit aTuka” (anuma yKyB HacTypura acocaH Mabpy3a Ba
CEeMHHAp MalIFyJIOTIapu MaB3yiapu Katopura “TamabamapHUHT
axJOKui TapOuscu’ MaB3ycH KHUpPUTWITaH. YmOy ceMuHap
MaB3yCH F03acuiaH OHp COaTIMK Japc TexacuHu “case — study”
ycny6una éputub Oepura xapakat KUIaMH3.

Magzy: “ TanabanapHuHr axJIOKHii Tapousicn”

Kyununz wiuopu: Bujium sixum axjioK

OMJIaH MyCTAXKAMJIAHMOFH Kepak.

Hon Cuno.

Japcuunr makcamn: Tanabarapea mavaum myaccacacuoazu
axnoxkui mapbus MusUMUHU, AXA0K — 0000 KOUOAnIapuHu,
manabanrap dcamoacuoasu  AxI0Ku  MapOusHu,mapouseuil
UWNAp Mu3UMUOay axaoKuil mapous MusUMUHU MyuLyHmupuil.

JlapcHUHT GopHIn:

Tawkunuii Kucm:. Tanabanapuumne Oapcea Kamuawuwu,
matiépeapiueu 64 AyOUMOPUAHUHZ AX607U, UYKU mMapmud
meKuwupuaud aHeu Magzy dilOH KUAUHAOU. Ymunean maesy
MYCMAXKAMAGHUO, MA®BPYy3a MAWynomuoda OauHean Ha3apui
ounumMIap AHAOA MYCMAXKAMAAHUWY YKMUPULAOU.

Acocuii Kucm: Tanabanap conuoan kenub yuxkau xonoa, 4 ma
2ypyxea OynuHamu3 6a OUKKAMUMUSHU YKUMYGUUHUHS QuKrpuea
Kapamamu3z. Ykumyeuu Kyuuoacu 6azusamuu YKuo suummupaou.

Keiic, ssbHu BasuaAT: 2 - Gockuu Tamabacu ['ymumosa
loxnozann  aymutopusira  QopMmacus3, axiIoK — 0100
KoMJanapura TYFpH KelIMalaurad Xonarja KUpuO KelraHWHH
Kypra rypyx paxOapuHHHT Tella COYH THKKa OYIIIu.

- T'ypyx pax6apu: Ka4don dpopmana kenacan? AXup ceH yuayH
XaMHIIa Tam SMUTHI KoHMMra Tteraun.CeHra omnmaga TapOus
Oepuinanumu y3u?

- Tanada: Owramparmwiapra T Tekkuzmanr! Ota — oHam
MeH Y4yH HHMa UIIap KUWIManau?

- YkuryBun: Ora — OHAHI' CEHra IIyHYa MIAPOHT SPaTHO
Oeprau dkaH, 6urra popma xam onub Gepca Oyaapau? AKIHMHTHE
¥inFn6, TapOusHrHM Tyrupnal Kenaxkakna KaHgail memaror
6ynacan? OTa — OHaHI XaMHIIa OJAMHIAA TypMmaiau? bunmum
om0 , WIM JrajulacaHr y3 — Y3MmaH XyJIK — aTBOPHHI XaM
y3rapub Gopapmugu?

- Tamab6a: Hacuxatmapunrusau  Oomkanapra
JIETaHn4a YKUTYBYMHUHT PyXCaTHCHU3 KONHUTa YTUPIH.

- VYkuryBuM: “nmapciaH uuku0® ker!” Oy axBonma napcaa
YTUpHIIMHITa pyXcaT oepmaiiman!

alTHHT,
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- Tanaba: DINKHYE KapCUIUIATraHW4a JapciaH YUKHO KEeTIH.
Aynutopusina Oup mac XMMIHK CakJIaHAN. YKAUTYBUM JapCHU
JTaBOM 3TTHT/IH.

Xap Oup rypyxra YKUTYBUM TaMOHHUIAH YKHUO SIIMTTUPHITaH
Ba3WAT KOFO3 BapUaHT/a XaM TapKaTHIIa IH.
1-caBox: Bynnaii xonaTHu KaHzaait usoxiaiicu3? Oukp
OomnaupuHr!
2-caBon: Tanabanuur 6yHnait xonataa 6ymumm “Onob - axIoK
Kouzanapy” ra TYFpU KelaauMu?
1-caBos: YKUTYBYH TYFPHU HII KUIIAMU ?
2-capoi: Tamaba xonaTHHU KaHgail 0axolaicus?

Ymly BazusaT Tanabanapra YKuO SMUTTUPUIAIN Ba Xap Oup
rypyxra KOFO3 BaphaHTJa XaM TapKarmwiagu. ['ypyxmapra 15
Iakvka BakT Oepunamu. Xap Oup rypyX Y3mapuHUHT (UKD
MyJnoxa3aJapuHH Owiaupu0, Xylloca 4YHKApUIUIApH Kepak.
I'ypyxmapaary wxoguil IIOBKMH Kydaln® KeTMaciuru ydyH
VKUTYBUM ¥3u HasopaT KwiuO Typamu. benrmmanran BakT
YTraHgaH KeHuH YKUTYBYM TOMOHHMJAH Typyxjapiaru Hiil
daomuATH TYXTaTwiagw Ba Xap Oup Trypyx ¥3 Qukp -
MyJI0Xa3aJapuHu Omiaupud Gopanu.
l-rypyx:
l-ramaba: Tamaba TabauM ONMII Yy4YyH KeJIMarad, YKUIIHU
nucramaiimn. OTa — OHACHHHMHI HXTHEpUM OwiaH oIy KacOHH
TaHJIaraH.
2-ranaba: TanmabanwHr OyHmal XyJK — aTBOPH 0700 axJIOK
KOUJajlapura yMyMaH TYFpH KelMaiau.
3-ramaba: Anbarra YKuTyBUM TYFpH Wm  KWigu.UyHkH
TanabaHuHr OyHAal napcaa YTHUpHIIM HadakaT YKUTYBUMHMHT,
OaJKu TayabaapHUHT XaM TUKKATHHU Oy3aid.
4-ranaba: Xap Oup Tamaba Y3MHUHI axJOK OJOOHMIOaH Keluo
yuKkuO, KMHWHWINM, Y3WHH TyTa OWIMINM, SCTETHK AU Ba
¢apocatra sra Oynuimum Ba anbarTa, MyoMalla MaJaHUSTHUHH
y3ura CUHrUpraH OYJIHIIN Kepax.
2-rypyx:
l-ramaba: Kym yscuna xypranmbm xwiagu. Jlemak, Tamaba
yligarunapu OuiaH xaM IIyHIaid MyoManazaa oynaau.
2-ranaba: TamabGanmHr HadakaT KUHMHUIM, OalKu MyoMaia
MaJlaHUATH XaM axJIoK - 000 Koujanapura TYFpu KeaMaiau.
3-ranaba: YKuTyBUM TYFpH Wil Kwiau. Tanabanap Ba ayAUTOPHS
napcra Taiiép OyicaruHa JapcHUHT cudaT Ba camapa XHUXaTOaH
I0KOpH OYNHIY TabMHHIJIQHAH.
4-ranaba: Xo3upru KyHAa yHHBEpcUTeT Tanabacu Oyiuimn sxyna
KaTTa MallakkaT Tanad Kwiamu. Xap Oup tamaba WYKH KOHYH
KoHJanapra puos KWIMIIM Kepak. byHpmaii xomat Tanaba
IIaXCHHYU OWJIaja KaHJal TapOWs ONTaHINTHHM SIKKOJ HaMOEH
KUJISITITH.

3 -Typyx: .

1- tanaba: TamabGaHUHT TabIMM OJMIITa WINTHEKH HYK. Y3
KacOMHM ceBMaiigy. YHIa KelakakKHH Kypa OJMII KOOMIUATH
HmIaKUTaHMarad. Y3 TakIUPUHU Y3U Kypa OJUIIMHH aHT7Ia0
eTMaras.

2 — ranaba: VYHHUBEpCHTET MYKM KOHYH KOMAaJlapura
TanabaHuHT OyHIal Xoiatna Oynumm Tyrpu KenMaiinu. Tamaba
V3uHuHr Oypu Ba BasudanapuHd XaM TYFpH aHIJIail oJMIIu
Kepax.

3 —ranaba: Arap ykutyBuu Tanabara 6up 6op UMKOH Oepud
Japcra Kyiica Ba japc JaBOMHUZA YHUHI XaTTH XapaKaTJIapHHU
Y3rapTUpUILy, Y3UHUHT XaTTH XapakaTUAaH Y3UHU YSJITHPUIIH
kepak oxu. JKamoaBmit Tapbus Typuman ¢oiinananuo,
TanabaHUHT XyJIK — aTBOPHHU Y3rapTUPUINTa XapakaT KHUIHIIN
Kepax.

4- tanaba: Onuii TabauM Tanabacu aKnupaco, GpUKpH TepaH,
JKUCMOHUH, pyXHUH Ba axJIOKMH >XMXATAaH MabHABUN KaMOJ
Tormran maxc Oymumm kepak. Ly maproxra miak 6op Kagam
Ky#raH KkyHmaH Oomurad, ¥3 onxura Makcaa KyHuO, HIKH KOHYH
KOMJanapra cy3cu3 amMal KUIMIIN Kepak.

4 —rypyx:

1- Tana6a: Tanaba 6ymumra mymappadg 6yaran xap oup Yrun
KM3 ¥3 ongura Makcaj Kydran Xojja, sApaTwiaéIraH
MMKOHUSATIapAaH ¢oiaanann0,00p Kyd Ba KOOWIMATH OuinaH
aKJIMHM, axXJIOKWH Ba OCTeTHK cHudaTIapuHu, MabHaBHl
GOMIMIMHY HWIITa CONMIIM Kepak. Xap OHp BakTIaH yHYMIIH
¢dolimanana onuIIHM, Xap OMp XaTTH XapakaTHHU ¥3U Ha30paT
KWIKMO, Y3UHU ¥3u Oaxoaliy, HIIOHTHPHULIN, TapOUsIal ONUIIN
Ba, anbaTTa, par0OaTyiaHTHpa OJHIIra TapOMSIAaHMOFH IapKop.
Kypcatunaérran BasusaTaaH kenu® 4umkuO alTaguraH Oyicak,
A.ABnonnii ¢ukpn OwnaH aitranga: - “rapOus Ou3 yayH € xaét
— & MaMoT, € HaxOT — & Xasokar, € caonar — & ganokar” OyauIIH
MYMKHHJIUTHHU TYNIYHUO €THUITHMHU3 MYMKHH OYIajan.




2-tanaba: bu3 xoxymaiiMu3Mu, HYKMH, HIKU KOHYH KOHJanapra
Oyl cyHummMMu3, TanaOaHMHT XYyKyKnapd, Oypwiapu Ba
Basu(arapuHu OWINIMMMHU3 Kepak. BH3HHHT XyJIK- aTBOPHMH3
OGaMucosn Ky3ry. YHIa HHCOHHUHT MYKU Ba TAIKU TY3JUIMIH Y3
AKCHHHM TOTIA/IH.

3-ranaba: Xap Oup YKUTYBYM Y3UHUHT HYTKH, OPaTOPIIUK
caHbarH, Oup cysznmumuru OwnaH Tanabanapra HaMyHa OYyiauiIm
Kepak. YKUTyBuUM TanabaHM Xap KaHZal BasusATAa WHynra
COJIMINY, YHM TapOHMSJalld Ba TabCHP KypcaTa OJHIIN Kepax.
XaToHM ¥3 BaKTUAA TYFpUIaIl calOuii OKMOATIapHUHT OJIUHU
OJIaJM, caMapacy Kywin Oymanu.

4-ranaba: Ilcuxuk HyKTan HaszapaaH onu0 KaparaHna,
VKATYBUM Xap KyHH Xap XWwI Tajgadamap OwiIaH MYJIOKOTHa
Oymamu. “Xakukuid axJOKud TapOusulaHran é&unuiap Y3HMHUHT
kuédacy, KUHUHUINYN, pyXaH Ba (DUKpIapu >KUXAaTHOAH TY3al
BYIMIIM Kepak' nera 3au pyc €3yBuucu Yexos. Illynnait sxaH,
Tanada WYKH Ba TAIIKW I'Y3aJUTUTHHU KaMUATAA Hynra KyWuiran
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ME30HJIapJaH OFHIIMAacHaH acToHam
KUJIMOFU JIO3UM.

Typrra rypyxHUHr GUKp MyJoxXasajapH XaM THHIJIAHHO,
KyHuIran caBosgapra Xap TaMOHJIaMa MyKaMMall OWJIAupUIITaH
Mynoxasaiap eduM cudaruia Kadya KWIHHAIN.

Axynnoeuu Kucm:

JlapcHUHT SIKYHJIOBYM KHCMHUZAA TajabalapHUHT Japciard
(aon MIITUPOKM Ba KaTHamMmMra kKapal, Oapua Tamabanap
OaxoylaHagu.

Xynoca ypHuAAa IIYHH aWTUIIMMM3 MYMKHHKH, é&mnuiap
TapOMsCcH Xy#a OFMp Macaia. ByHM (akaT YKUTYBUMHUHT ¥3U
Xal Kwia oimaiau. bonma tapOusicuia oTa- OHA, YKUTYBUM Ba
XKaMoaTYWIMK OmriaH Oupra XapakaT KWIMII JIO3MM. bByrox
MyTa(aKKIp-TapUMU3HUHT ¢buxpu Ounan alTranna,
“TanTalTHpWIMaraH = OpKaJaTHIN, yTa Japaxanga [OKOpH
OynMaraH KaTTUKKYIMK® OwiaH Oona TtapOuscura 3bTHOOD
KapaTHII JapKop.
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PE3IOME

VYmby mMakonazna kefic - ctagu yciayounan Qoiigananral xonaa Tagadanapa axJaoKui —3CTETHK TapOMsHH PHBOXIIAHTHPHUII aHUK MHUCOJLIAp OulaH

TYIuK EpUTHO OepuIiTaH.

PE3IOME

Crarps MOCBSIIACTCS BOMNpOCaM HCIOJb30BaHUA METOAA Kelc - craau B PasBUTUHU HPABCTBEHHO-3CTETUYCCKOI'O BOCIUTAHUA Yy CTYACHTOB. HpHBO'
JATCA KOHKPETHBIC MPUMEPBI UCIIOJIb30BAHUA METO1a «KEHC cTamm» B y‘ICGHOM mporecce.

SUMMARY

The article is devoted to the issues of using tle¢hod Cuse-study in the development of moral-agstkeducation of students. The author gives

concrete examples of using the method Case-stutiheiprocess of study.
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Nowadays in the globalizing world, active and appiate use of
knowledge, acquired in the process of educatios, decome more
important. We think language education should famusompetence
based approach and paradigm for the use of taaggubge in the
globalized world.

The Decree of the President of the Republic of Wten “On
measures of further improve of foreign languagenieg system”
was adopted on December, 10 in 2012 put some gatablems: in
teaching foreign languages, mainly English [1].

Globalization is a fact in our era arising from masarious fac-
tors. The process and results of this phenomerfestafach nation,
community and almost every single person somehoalnmost all
spheres. Uzbekistan is not an exception in thisgs®. The interac-
tions of communities and people of diverse culturese become
much more intensive than they were in the past.rifibst significant
type of interactions of the nations and people fifferent lingua-
cultural backgrounds is communication. Languagthésbasic tool
and means of communication.

Therefore, we think the aim of foreign languagecheag could
shift from enabling the students to gain knowleddmut the lan-
guage, linguistic ability, to use the target langriaffectively, ability
of communication which means competence based getreps. This
idea is also stressed as a target of Ministry afdation of Uzbeki-
stan [2].

In this issue I.A.Karimov, the first President betRepublic of
Uzbekistan, stated that we couedueit live as wditiad till now, we
needed “boom” (in good meaning) in our educaticayatem.

Teaching English as a foreign language demanderdiff meth-
ods and techniques. In purpose of the cardinalorgment the sys-
tem of the teaching growing generations to foréégmguages, prepa-
ration of specialists, freely mastered them.

Language is accepted as a cultural code of a natiemory and
history, culture and experience of cognitive atfivits world-view
and mentality, the luggage of knowledge that hasnkteansmitted
from generation to generation about nature andespgltenomena
and event that a group of people have had througtheu history
with the interest of preserving and increasingettsic identity and
also the means of communication [3].

The necessity, role and function of one of the dwitle used
languages for international communication are cl€he dominating
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role of language in maintenance of interculturaénaction, as it is
known, is caused also by the basic function of legg, and is still
the preserver and speaker of national culture, thast powerful
public tool which forms people and nations thropgéservation and
transfer of culture, traditions and public conssivess of the given
speech collective [5:52].

So, educators and researchers are trying to estabéiw para-
digms and perspectives, find new methods and tqabsiin teach-
ing and learning process of foreign language edtad improve
and develop intercultural communicative competeimc¢he target
language using abilities of the students.

We cannot communicate in any real sense withoujuage,
other than through gestures; we can also communtbadbugh some
non-verbal forms like the visual arts such as jr@nand sculpture,
through dance, mimics and body gestures, articblatéhe culmina-
tion of communication is possible only through laage.

Communication is activity of transmitting informati and
knowledge through sending and receiving messagespbaking,
reading, listening, writing, visuals, signals, cede body gestures.

According to Jacobson communication process yisidsfac-
tors: - addresser, addressee, contact (or chamoei)ext, code, and
the message itself and there are six functionsespanding to these
factors: emotive, conative, phatic, reference, Riaguistic (or me-
ta-communicative), and aesthetic or poetic [4:16].

Nowadays it can be said that English is the strsingandidate
of the languages claiming to be the internatiomalglage of the
globalizing world. Along with the development angpansion of
globalization, the English language is increasinggcoming the
leading language of international discourse ordagranca for peo-
ple of the global community.

The intercultural framework takes into considenatioe status of
English as an international language and the @llheterogeneity or
similarity of English users around the world. Urgtanding with
each other appropriately in intercultural commutiara is quite
important and essential.

When talking about students’ studying, the follogvesspects are
directly related to the motivational effects:

a) the level of knowledge and skills presentedhia $tudents’
academic achievements;

b) the quality of acquisition;




